Psris, ce 12 mgrs 1980

Bien cher Frsnklin,

Ceci n"est pss - mslheureusement - ms réponse & votre bonne et
substsntielle lettre ol vous m“informez des nouvesux projets concernsnt
"CoCo"y mgis simplement un petit messsge §micsl &4 ls veille de notre dépsrt
bour Iyon, ou nous §llons emporter "Griffon" N°l (qui est sorti de presse,
msis que je ne verrsi que dsns une heure 1), sknsi qu*"Fllébpre" Ne3.Ceci
vous ouvre, cher smi, des perspectives dexhmxrexzurprixe nouvelles & trés
court terme : nous commencerons nos envois gux smis étrsngers 4 notrs
retour de Iyon, vers le 23 ou 25 su plus tsrd.

En sttendsnt, j"si percourur du mieux que j"si pu votre longue
lettre, qui me semble ells susei suvrir des perspectives slléWchntes & trés
court terme, Trop court mfme, je le creins fort, pour moi, puisqu*svec
1%expoeition Anne Zthuin et notre "show" lyonnsis, ce mois deé mgrs m2mx ne
mBoffre guére ls possibilité de traveiller & de nouvesux textes. Or, il me
gemble que c"est ce qus vous vouliez de moi, justement dés le mois en cours;
mgis je dois me fsire trsduire ls lettre en détsil psr 1%smi Petr Krsl, et
nous n*gveons pu nous rencontrer jusqu®ieci, et ne pourrons denc le fsire
qu°s prés Iyon. - - :

Fn fsit, je dispose dés mgintensnt d*un certsin nombre de textexm
sur vous, Penelope et sussi Bogsrtte, meis il s“sgit dsns tous les css de
notices plus oy moins bréves, toujours §ds ptées sux exigences d"une situs-
tion précise. *e les récspitule iei éaﬁg‘nur Penelope, une notice pour le
"Ditetionnsire™, une pour 1*sntholefie & psrsitre en Allemsgne, et un
"médsillon" pour "Griffon" {do\;;&eéprauve ¢i-jointe); pour vous, cher Frank-
lin, 1l méme chose, les mﬂqg.’&é trois "petits pspiers™ dont un joint., Pour
Bogsrtte, enfin, un text@c‘“‘ﬁéj& écrit dub ses "phtomorphes" pour mes futurs
NMystéres de ls Xh noire" (le projet tient toujours et prend méme de
1%smpleur, et & cet dgerd, je sersi tout a fgit ravi de recevoir 'ls visite
de Isughlin en svril, mois ol nous ne bougerons pses !), et le "médsillon™
ci-joint, Je vous envoie & titre purement documentsire ces trois '"uédsillons®
les sutres notices devsnt dtre recopiéss per Simone viendront a notre
retour. Bien sfn, les mimes idées reviennent dsms tous ces txetes, msis
éxprimées a chsque fois d"une msniére un peu différente, selon les régles
"fonctionnell s de genres un peu différents, Tout cels ne constitue certss
pés l%équivs lent d"un texte exhsustif ol je devrei psrler de l“ensemble des
gméricsing; msis peut-&tre pouvez-vous l*utiliser en sttendsnt miemx. Vous
en ferez de tomte fagon ce que vous voulez !

Toujours a titre de document, je veous joins, comme promis depuis
longtemps, ls migérsble "notice™ que JH.M, sveit fzite sur vous deux & 1s
fois pour le "Dictionnsire", FEncore fsut-il souligner que cette photocopie
est plus nette que 1l"originsl, dsns ls mesure @i comms vous pouvez peut-§tre
vous en rendre compte, ls correcteur du Dictionnsire s "repris™ & ls plume
une psrtie du texte dsctylogrsphié per J.HeM. (d"ou d*silleurs l“erreur
commis sur votre dste de ngisssnce, mime sf elle vous rsjeunit de six sns !)
Toutes les notikées fsites psr J.H.M. étgient de cette encre, si j"ose sginsi
dire, m@me cells sur Gorky ! Heureusement, en ce gui vous concerne, j si
pu obtenir de refgire complétement les notices, sinsi gue pour Grsnell,
Qusnt & Ksmrowsky, j"sveis déja écrit 1"8rticde gusnd John ¢ envoyé ls sien,
Il n®y & que pour "Ftsts-Unis" que je n®si rien pu feire, feute de délsi
pour l:z remise des srticles, et c"est fort dommsge, csr 13 sussi il y s des
erreurs ou des ombssions plus ou meins ffcheuses,.



J%% vsis demsndé A mes collsborsteurs du "Dictionnzire" de me .zire
unephotocpie des deux notices "Penelope R." et "Frsnklin R,", msis hélss !
ils n"y ont pss pensé su moment ol cels zursit été possible, et c"est ls
réison pour lsquelle il fzut meintensnt les retsper & l: meehige., Un peu
de pstience, donc, cels ve venir.

Toujours & titre informstif, je voue joins sussi le nouvel "histori-
que™ de P.K, pour "Griffem", qui peut vous &tre utile - Bn ne sgit Jjsmsis .
et l: trzduction frsngeise de "Voluptuous M:sgnet!, dont nous gvons lsissé
le titre en englsis,

I*exposition de Iyon ouvre donc ses portes msrdi prochein; je vous
enverrsi une poignée de csrtes d"invitstien pour les répsriir enitre tous
nos gmis - et de moy cbBté je "répsrtis" sussi les "C.L." et les Nency
Joyce Peters que. vous m"zvez envoyé pour les uns et les sutres.

Deng mee procheéing enveis figurers sussi un cstslogue Dgx que je vous
envoie de 15 psrt de son épouse (gqui s“sppelle sussi Simone), et quelques
exemplsires supblémentsires du cstelogwme fnne EFthuin,

b trés bientdt,
et toutes nos smitiés (un peu pluvieuses
hélss ! mExmuixmeuxxsffzzimxumxypEx mgis pour le verpisssge Anne Fthuin
noug svons eu un besu tepps, et besucoup d"smis étsient venus, dont Guy
Flsndre; je lui #i dit que j"svshs un petit colis & lui remettire de votre
psrt) Nous espérons que le temps s srengers pour I¥on...)

Surres lists greetings



